'\ SIDESTICK X
AIRBUS EDITION

XBOX SERIES X|S — XBOX ONE — PC

Instrukcja obstugi




ELEMENTY

Moduty prawego przycisku

Moduly lewego przycisku

Wielokierunkowy przefacznik grzybkowy widoku

21 przyciskow czynnosci na konsoli Xbox, 22 przyciski czynnosci na komputerze PC
Przyciski udostepniania (Xbox)

Przepustnica + jeden przycisk wirtualny (tylko na komputerze PC)

Wybierak: LEFT HANDED — PILOT (tryb leworeczny — kapitan)/ RIGHT
HANDED — COPILOT (tryb praworgczny — drugi pilot)

8. Kabel USB-C (8a) — USB-A (8b)

Nooahkrowbh=
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Spust cyfrowy

Obrotowy uchwyt drazka z podporkg dioni do manipulowania sterem kierunku +
przycisk blokady

Przycisk menu (Xbox)

Przycisk Xbox + dioda

Przycisk podgladu (Xbox)

Wybierak Xbox/PC

Ztacze mikrofonowe minijack 3,5 mm na zestaw stuchawkowy dla graczy*

Port USB typu C

Porty USB typu A na panel przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition* lub ster
kierunku TPR*

*do nabycia osobno
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INFORMACJE NA TEMAT JOYSTICKA

WYJATKOWA TECHNOLOGIA ZAPEWNIAJACA PRECYZJE
H.E.A.R.T: HallEffect AccuRate Technology

Joystick TCA Sidestick X Airbus Edition jest wyposazony w precyzyjng technologie

obejmujaca nastepujace elementy:

- czujniki magnetyczne 3D (hallotronowe) w drazku;

- magnes: brak tarcia zapewniajacy najwyzsza precyzje i zaskakujaco szybka reakcje,
ktora nie zmienia sie z uptywem czasu;

- sprezyne $rubowag w drazku (2,8 mm), umozliwiajaca pewna, liniowg i superplynng
zmiane naprezenia.

PRZEPUSTNICA

Joystick zawiera suwak przepustnicy (6), ktéry umozliwia tatwe sterowanie sitg ciggu silnika
samolotu.

Przez pierwsze 20 procent zakresu ruchu przepustnicy dostepny jest przycisk wirtualny

(tylko na komputerze PC — nr 17 na diagramie mapowania dla komputera PC), ktory
umozliwia aktywacje odwracaczy ciagu.

e

___/

17—\
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FUNKCJA STERU KIERUNKU

Joystick jest wyposazony w funkcje steru kierunku (10). W samolocie pilot manipuluje
sterem kierunku, aby obraca¢ samolot wokét osi pionowej (powodujac jego skrecanie w lewo
lub w prawo).

Aby w joysticku uzy¢ funkcii steru kierunku, nalezy obréci¢ drazek (czyli skreci¢ nim) w lewo
lub w prawo.
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BLOKOWANIE/ODBLOKOWYWANIE FUNKCJI STERU KIERUNKU

Funkcje steru kierunku mozna wytgczy¢ przyciskiem blokady umieszczonym za uchwytem
joysticka.

Aby zablokowa¢ 0$ steru kierunku, wciénij ten przycisk.
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WIELOKIERUNKOWY PRZEt ACZNIK GRZYBKOWY WIDOKU

Joystick zawiera przetacznik grzybkowy widoku (3), ktory umozliwia szybkie wzrokowe
sprawdzenie, co dzieje sie wokot samolotu (w grach udostepniajacych takg funkcje). Aby
uzy¢ tej funkcji, wejdz do menu konfiguracji gry i przypisz poszczegdlne widoki (tylny, lewy,
prawy oraz widoki zewnetrzne) odpowiednim kierunkom przetgcznika widoku.

W razie potrzeby przelacznik grzybkowy widoku mozna zarezerwowa¢ do innych celéw (np.

do strzelania).

ZtACZE MIKROFONOWE NA ZESTAW StUCHAWKOWY DLA
GRACZY

Joystick zawiera zlacze mikrofonowe minijack 3,5 mm (15), ktére umozliwia korzystanie
z zestawu stuchawkowego dla graczy zwbudowanym mikrofonem wcelu zwigkszenia

realizmu gry.

PC  Xbox
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UKLAD OBURECZNY | REGULACJA MODULOW

Wazng zaletg joysticka TCA Sidestick X Airbus Edition jest to, ze stanowi on urzadzenie
obureczne: wszyscy gracze, zarbwno prawo-, jak i leworeczni, moga tatwo przystosowac go
do swoich potrzeb.

Domyslnie joystick jest skonfigurowany w trybie kapitana. Dostepne sg cztery konfiguracje:

Kapitan Drugi pilot Drazek centralny

Aby zmodyfikowa¢ konfiguracje joysticka:

1. Korzystajac z niewielkiego $rubokreta, ostroznie wykre¢ iwyjmij dwie $ruby
znajdujace sie w kazdym module przycisku.

2. Zmieh moduly zgodnie z preferowang konfiguracja.

3. W6z $ruby z powrotem i dobrze je dokrec.
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KONFIGUROWANIE DRAZKA DO TRYBU LEWORECZNEGO
(KAPITANA)

Aby wskaza¢, ze joystick powinien dziata¢ w trybie leworecznym (kapitana), przed jego
podtaczeniem ustaw wybierak (7) znajdujacy sie pod podstawa joysticka w potozeniu LEFT
HANDED — PILOT.

Wowczas urzadzenie zostanie rozpoznane jako TCA Sidestick X Pilot.

|

LEFT RIGHT
manpep| (1] HANDED /
PILOT COPILOT

|

||
<= |
\.If//

KONFIGUROWANIE DRAZKA DO TRYBU PRAWORECZNEGO
(DRUGIEGO PILOTA)

Aby wskaza¢, ze joystick powinien dziata¢ w trybie praworecznym (drugiego pilota), przed
jego podtaczeniem ustaw wybierak (7) znajdujacy sie pod podstawg joysticka w potozeniu
RIGHT HANDED — COPILOT.

Wowczas urzadzenie zostanie rozpoznane jako TCA Sidestick X Copilot.

LEFT RIGHT
HANDED I’ HANDED
PILOT, COPILOT




XBOX SERIES X|S / XBOX ONE
INSTALACJA NA KONSOLI XBOX SERIES X|S* / XBOX ONE*

1. Ustaw wybierak (14) znajdujacy sie z tylu joysticka w potozeniu Xbox.

2. Podtacz kabel USB-C — USB-A (8) do portu USB typu C (16) w joysticku i do portu
USB typu A w konsoli.

3.

4,

5. Uruchom zgodna gre obslugujaca tryb drazka sterowego samolotu.

Teraz mozesz zaczac¢ graé!

*do nabycia 0sobno
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LISTA ZGODNYCH GIER NA XBOX SERIES X|S / XBOX ONE

Na konsolach Xbox Series X|S* / Xbox One* urzadzenie TCA Sidestick X Airbus Edition:
—  jest zgodne tylko z grami obstugujacymi tryb drazka sterowego;
—  jestrozpoznawane w grach jako joystick, a nie kontroler typu gamepad, co zapewnia
maksymalng czulo$¢ iprecyzje oraz mozliwo$¢ korzystania zopcji joysticka
dostepnych w tych grach.

Lista gier na Xbox Series X|S / Xbox One zgodnych z joystickiem jest dostepna na stronie
https://support.thrustmaster.com w sekcji Joysticks (Joysticki) / TCA Sidestick X
Airbus Edition.

Lista jest regularnie uzupetniana wraz z wprowadzaniem nowych gier na Xbox Series X|S /
Xbox One zgodnych z urzadzeniem TCA Sidestick X Airbus Edition.

*do nabycia osobno
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MAPOWANIE NA KONSOLI XBOX

Podglad

O

Pochylenie

Odchylenie Przechyleni

Udostepnij Udostepnij
Throttle
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TCA SIDESTICK X AIRBUS EDITION — POLACZENIA W PRZYPADKU
KONSOLI XBOX SERIES X|S* / XBOX ONE*

Joystick TCA Sidestick X Airbus Edition udostepnia cztery osie, ale z tylu urzadzenia mozna
bezposrednio podiaczy¢ panel przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition*, moduly TCA
Quadrant Add-On Airbus Edition* i ukfad steru kierunku TPR*.

Wyfacznie na konsoli Xbox Series X|S*/ Xbox One* do panelu TCA Quadrant Airbus
Edition* mozna podiaczy¢ drugi panel przepustnicy, co pozwala zarzgdza¢ nawet
dziewigcioma dodatkowymi osiami za po$rednictwem joysticka.

Na konsoli Xbox Series X|S* / Xbox One* zgodne urzadzenia Thrustmaster podiaczone za

posrednictwem zlacza USB typu A sg scalane zurzadzeniem TCA Sidestick X Airbus
Edition.

Jedynymi urzadzeniami obstugiwanymi na konsoli Xbox Series X|S*/ Xbox One* sg panel
TCA Quadrant Airbus Edition*, moduty TCA Quadrant Add-On Airbus Edition* oraz uktady
steru kierunku TPR* i TFRP*,

*do nabycia 0sobno
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PC
INSTALACJA NA KOMPUTERZE PC*

1. Wejdz na strone https://support.thrustmaster.com. Kliknij Joysticks (Joysticki) /
TCA Sidestick X Airbus Edition i wybierz Drivers (Sterowniki). Pobierz i zainstaluj
sterownik dla komputera PC ijego specjalny interfejs do Panelu sterowania
Windows.

2. Ustaw wybierak (14) znajdujacy sie z tylu joysticka w potozeniu PC.
A A

3. Podtacz kabel USB-C — USB-A (8) do portu USB typu C (16) w joysticku i do portu
USB typu A w komputerze®.

4, Uruchom zgodna gre obstugujaca lotnicze urzadzenia peryferyjne typu HID.

Teraz mozesz zacza¢ grac!

*do nabycia osobno
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SPECJALNY INTERFEJS

1. Aby uzyska¢ dostep do specjalnego interfejsu Panelu sterowania, wybierz Start/
Aplikacje / Thrustmaster / Panel sterowania (w systemie Windows® 10/11).
Wyswietli sie okno dialogowe Kontrolery gier. Urzadzenie bedzie widoczne na
ekranie pod nazwg TCA Sidestick X i ze stanem OK.

2. W oknie dialogowym Kontrolery gier kliknij Wtasciwosci, aby przetestowac
i wySwietlic wszystkie funkcje.

% Thrustmaster Flight Control Panel Properties

Test Input

o
[~ Axes —Point of View hat-switch
Left MiniStick
=1 = = “ -
) X
2+ . - @
> o w L =
T T . T - -
X Auis Rudder Throttle
Joystick

[~ Buttons -

www thrustmaster.com
Technical Support:
ts thrustmaster.com
Firmware: 1.11

Control Panel: 3.07

EEEEn R rhusTmasTeR|
DEOED

Chedk
for Update

oK Cancel Apply
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TCA SIDESTICK X AIRBUS EDITION — POLACZENIA W PRZYPADKU
KOMPUTERA PC*

Joystick TCA Sidestick X Airbus Edition udostepnia cztery osie, ale z tylu urzadzenia mozna
bezposrednio podiaczy¢ panel przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition*, moduly TCA
Quadrant Add-On Airbus Edition* i ukfad steru kierunku TPR*.

Gdy jest podtaczony panel TCA Quadrant Airbus Edition* i uktad steru kierunku TPR* lub
TFRP*, w oknie Kontrolery gier sg one wy$wietlane niezaleznie jako urzadzenia wirtualne:

#¥ Game Controllers X
... These settings help you configure the game controllers installed on
'5 YOUr computer.
Installed game controllers
Cortroller Status
TCA Quadrant Airbus Copilot oK
TCA Sidestick X Copilot oK
Advanced.. Properties

Podlaczanie ukladu steru kierunku TPR* lub TFRP*:
- Aby urzadzenia dziataty prawidlowo, nalezy zainstalowac sterownik.
- Jes$li uktad steru kierunku jest podigczony do joysticka lub do panelu przepustnicy
podiaczonego do joysticka, trzy osie ukladu steru kierunku sg scalane z wirtualnym
panelem przepustnicy (TCA Quadrant Airbus Copilot).

*do nabycia osobno
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MAPOWANIE NA KOMPUTERZE PC

Y axis (pochylenie)
——GR Ruddeﬁ X axis
odchylenle) (przechylenie)

17/35



INSTALOWANIE JOYSTICKA TCA SIDESTICK X AIRBUS
EDITION W POLACZENIU Z PANELEM TCA QUADRANT
AIRBUS EDITION* ORAZ UKLADAMI STERU KIERUNKU
TPR* | TFRP*

PANEL PRZEPUSTNICY | MODULY DODATKOWE

Panel TCA Quadrant Airbus Edition* potaczony z modutami TCA Quadrant Add-On Airbus
Edition* podiacza sie do joysticka.

1. Ustaw wybierak (14) znajdujacy sie z tylu joysticka w potozeniu Xbox lub PC.

2. Podtacz kabel USB-C — USB-A (8) do portu USB typu C w panelu przepustnicy i do
portu USB typu A (17) z tytu joysticka.

3. Podtacz drugi kabel USB-C — USB-A (8) do portu USB typu C (16) w joysticku i do
portu USB typu A w konsoli lub komputerze PC.

*do nabycia 0sobno
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UKLAD STERU KIERUNKU
Na potrzeby uktadéw steru kierunku TPR* i TFRP* zarezerwowane sg trzy osie.
Uktad steru kierunku TPR* podtacza sie do joysticka.

1. Ustaw wybierak (14) znadechy sie z tylu joysticka w poiozenlu Xbox lub PC.

i P( :mxbox | - r
S
Ti"-@/
a S
== ®

2. Podtacz kabel USB-A — USB-B ukfadu steru kierunku do portu USB typu B w tym
uktadzie i do portu USB typu A (17) z tytu joysticka.

3. Podtacz kabel USB-C — USB-A (8) do portu USB typu C (16) w joysticku i do portu
USB typu A w konsoli lub komputerze PC.

S

W przypadku konsoli Xbox Series X|S*/ Xbox One* nie mozna podiaczy¢ uktadu steru
kierunku TPR*, jesli do joysticka TCA Sidestick X Airbus Edition sg juz podtaczone dwa
panele przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition*.

*do nabycia osobno
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Uktad steru kierunku TFRP* podiacza sie do panelu przepustnicy TCA Quadrant Airbus
Edition* (jesli jest on uzywany).

1. Ustaw wybierak (14) zngn)jdq_jqcy sie z tylu joysticka w poiozen@g Z(box lub PC.

4

/o~ \
/| pcrcam Xbox |

2. Podtacz ztacze RJ12 uktadu steru kierunku do portu RJ12 znajdujacego sie z tytu
panelu przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition*.

3. Podtacz kabel USB-C — USB-A (8) do portu USB typu C w panelu przepustnicy i do
portu USB typu A (17) z tytu joysticka.

4, Podtacz drugi kabel USB-C — USB-A (8) do portu USB typu C (16) w joysticku i do
portu USB typu A w konsoli lub komputerze PC.

Automatyczna kalibracja osi:

- W przypadku podiaczania uktadu steru kierunku do joysticka lub panelu przepustnicy
dopilnuj, aby os steru kierunku znajdowata sie w potozeniu srodkowym. Nie stawiaj stop na
pedatach steru kierunku.

- Trzy osie pedatéw, czyli o$ steru kierunku i osie dwoch hamulcéw réznicowych, kalibrujg
sie automatycznie po kilku ruchach i po osiggnieciu fizycznych blokad kazdej z osi.

*do nabycia osobno

20/35



LACZENIE JOYSTICKA TCA SIDESTICK X AIRBUS
EDITION ZE WSZYSTKIMI ZGODNYMI URZADZENIAMI

XBOX SERIES X|S - XBOX ONE - PC

TFlight US Air Force Edition*

TPR:
Thrustmaster Pendular Rudder*
S Wi

TCA Quadrant Airbus Edition*
+ TCA Quadrant Add-On Airbus Edition*

TM Flying Clamp* TFRP T.Flight Rudder Pedals*

*do nabycia osobno
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XBOX SERIES X|S - XBOX ONE

T.Flight US Air Force Edition*

2 TCA Quadrant Airbus Edition*
+ TCA Quadrant Add-On Airbus Edition*

(G120 37
—_—

-

TFRP T.Flight Rudder Pedals*

TM Flying Clamp*

*do nabycia osobno
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EKOSYSTEM TCA

TCA Quadrant Airbus Edition*
+ TCA Quadrant Add-On Airbus Edition*

N AFERNN
FARG.ET \J

&

§2 o
& o
S0,50 PROSH Y,
Ahica 19

TFRP T.Flight Rudder Pedals*

> A

TFlight US Air Force Edition*

*do nabycia osobno
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MAPOWANIE UKLADU STERU KIERUNKU TFRP*
PODLACZONEGO DO JOYSTICKA TCA SIDESTICK X
AIRBUS EDITION ZA POSREDNICTWEM PANELU TCA

QUADRANT AIRBUS EDITION*
MAPOWANIE NA KONSOLI XBOX

Axis 1

Yaw

RY axis

Slider axis

*do nabycia osobno
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MAPOWANIE UKLADU STERU KIERUNKU TPR*
PODLACZONEGO DO JOYSTICKA TCA SIDESTICK X

AIRBUS EDITION
MAPOWANIE NA KONSOLI XBOX

Axis 1

RY axis

~ . J/

Slider axis

*do nabycia osobno
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MAPOWANIE PANELU TCA QUADRANT AIRBUS
EDITION* |MODULOW TCA QUADRANT ADD-ON
AIRBUS EDITION* PODLACZONYCH DO JOYSTICKA

TCA SIDESTICK X AIRBUS EDITION
MAPOWANIE NA KONSOLI XBOX

1— .—'_.7._813

-

B17 , ® ‘ ) B14-B15

B18-B22 |

. | B16

BO7 B09 B10 BO8

B11-B12

*do nabycia osobno
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B06——B23
B0O5 Axis 1 Axis 4 Axis 7 Axis 8 B24

T

—

’@TWJ Jina A

L

B31

B17

__B32-B33

&

7 @I(ﬁi 1 (D W . B34
|| |

B07 B09 B10 B27 B28 B26
B25

B11-12 BO08 B29-B30
—l
(o
*do nabycia osobno

B18-B22
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MAPOWANIE NA KOMPUTERZE PC

Speedbrake _ _ " Flaps axis
(RZ axis) (Z axis)
17
21 Il 1819
22-26 |
e—1 20
]
*do nabycia osobno
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INSTALOWANIE JOYSTICKA TCA SIDESTICK X AIRBUS
EDITION NA ZACISKU TM FLYING CLAMP*, W KOKPICIE
LUB NA INNEJ NIERUCHOMEJ PODPORZE

Dwa otwory umieszczone na spodzie joysticka TCA Sidestick X Airbus Edition umozliwiajg
jego zamocowanie do nieruchomej podpory przy uzyciu $rub M6 (do nabycia osobno).

v

RIGHT
HANDED
COPILOT

\\V/

INSTALOWANIE JOYSTICKA TCA SIDESTICK X AIRBUS EDITION NA
ZACISKU TM FLYING CLAMP*:

VN VN

oo o] oo
oo o oo
oo o] oo

o ©
o ©

NAND
100 [0 0

*do nabycia osobno
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AKTUALIZOWANIE OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO
JOYSTICKA TCA SIDESTICK X AIRBUS EDITION

Oprogramowanie sprzetowe zawarte w joysticku mozna zaktualizowa¢, aby méc korzysta¢
z ulepszen produktu.

Aby wyswietlic wersje oprogramowania sprzetowego joysticka iwrazie potrzeby jg
zaktualizowa¢, na komputerze wejdz na strone https:/isupport.thrustmaster.com. Kiliknij
Joysticks (Joysticki)/ TCA Sidestick X Airbus Edition/ Firmware (Oprogramowanie
sprzetowe), anastepnie postepuj zgodnie zinstrukcjami oraz procedurami pobierania
i instalacii.

Jedynymi obstugiwanymi urzadzeniami sg panel przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition*
w pofaczeniu z modutami TCA Quadrant Add-On Airbus Edition* oraz uktady steru kierunku
TPR*i TFRP*.

Teraz mozesz zaczac¢ grac!

*do nabycia osobno
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ZAAWANSOWANA APLIKACJA DO PROGRAMOWANIA
T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced pRogramming
Graphical EdiTor)

TARG.E.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor) to innowacyjny,
bardzo zaawansowany pakiet oprogramowania, za pomocg ktdrego mozna rozszerza¢
mozliwosci wigkszosci kontroleréw lotniczych Thrustmaster i udostepnia profile ustawien
w ramach spotecznosci Thrustmaster.

POBIERANIE APLIKACJI TAR.G.E.T

Wejdz na strone https://support.thrustmaster.com. Kliknij Joysticks (Joysticki)/ TCA
Sidestick X Airbus Edition, anastepnie wybierz Software (Oprogramowanie). Pobierz
i zainstaluj zaawansowang aplikacje do programowania T.A.R.G.E.T.

GLOWNE CECHY | FUNKCJE APLIKACJI TAR.G.E.T:

—  Rézne konfiguracie osi

—  Rdzne poziomy programowania: Basic, Advanced i Script

—  Korzystanie z techniki przeciggania i upuszczania

—  Mozliwos¢ faczenia joysticka TCA Sidestick X Airbus Edition z innymi joystickami
Thrustmaster (Hotas Cougar*, Hotas Warthog*, T.16000M*, MFD Cougar Pack* —
réwniez zgodnymi z aplikacjg T.A.R.G.E.T), dzieki czemu sg one rozpoznawane jako
jedno urzadzenie USB

—  Dostgp do zaawansowanych profili tworzonych przez czionkéw spotecznosci
Thrustmaster

*do nabycia osobno
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WAZNE UWAGI

Podczas podtaczania joysticka zawsze zostawiaj drazek oraz ster kierunku w poloZeniu
srodkowym i nie poruszaj nimi, aby unikna¢ probleméw z kalibracja.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | OSTRZEZENIA

Joystick nie dziata prawidiowo lub wydaje sie niewtasciwie skalibrowany.
—  Przed podiaczeniem kabla USB do konsoli lub komputera sprawdz, czy wybierak (14)
jest ustawiony we wiasciwym potozeniu (Xbox lub PC).
—  Wylacz konsole lub komputer, odigcz joystick, podiacz go ponownie, a nastepnie
uruchom ponownie gre.
—  Podczas podigczania joysticka pozostaw drazek oraz ster kierunku w potozeniu
Srodkowym i nie poruszaj nimi, aby unikna¢ probleméw z kalibracja.

Nie moge skonfigurowaé joysticka.
—  Wdostepnym wgrze menu  Opcje/Kontroler/Gamepad/Joystick  wybierz
odpowiednig konfiguracje lub catkowicie przekonfiguruj opcje kontrolera.
—  Wiecej informaciji znajdziesz w instrukcji obstugi gry lub jej pomocy online.

Joystick jest zbyt czuty lub niewystarczajaco czuly.
—  Joystick TCA Sidestick X Airbus Edition kalibruje si¢ automatycznie po wykonaniu
kilku ruchéw wzdtuz poszczegélnych osi.
—  Wdostegpnym wgrze menu  Opcje/Kontroler/Gamepad/Joystick  ustaw
odpowiednig czuto$¢ i strefy martwe kontrolera (jesli takie opcje sg dostepne).

Ztacze mikrofonowe joysticka TCA Sidestick X Airbus Edition nie dziata prawidtowo.
—  Joystick TCA Sidestick X Airbus Edition zawiera urzadzenie audio USB. Gdy po raz
pierwszy podigczasz urzadzenie audio USB do systemu Windows, domy$ina
glosnos¢ wszystkich mikrofondw jest ustawiona na zero.
—  Aby rozwigzat ten problem, przejdz do ustawien audio systemu Windows
dotyczacych zlacza mikrofonowego urzgdzenia TCA Sidestick X Airbus Edition
i ustaw poziom dzwieku na 100%.

Na komputerze PC podtaczone urzadzenia nie dziataja prawidtowo.

—  Zainstaluj sterownik PC. WejdZ na strone https://support.thrustmaster.com. Kliknij
Joysticks (Joysticki)/ TCA Sidestick X Airbus Edition iwybierz Drivers
(Sterowniki). Pobierz izainstaluj sterownik dla komputera PC ijego specjalny
interfejs do Panelu sterowania Windows.

A

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do grania wcelach rozrywkowych. Jego
uzywanie do szkolen o charakterze zawodowym jest surowo zabronione.
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INFORMACJE DOTYCZACE GWARANCJI DLA KLIENTA

Firma Guillemot Corporation S.A. z siedzibg pod adresem Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, Francja (,Guillemot’) udziela klientowi obowigzujacej na catym Swiecie gwarancii, ze niniejszy
produkt Thrustmaster bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres gwarancji réwny
limitowi czasu, w ktérym klient moze wystepowa¢ z roszczeniami z tytutu wad niniejszego produktu. W
krajach Unii Europejskiej jest to okres dwoch (2) lat od dostarczenia produktu Thrustmaster. W innych
krajach okres gwarancji jest rowny limitowi czasu, w ktérym klient moze wystepowa¢ z roszczeniami z
tytutu wad produktu Thrustmaster zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym klient mieszkat
w dniu zakupu produktu Thrustmaster. (Jesli przepisy danego kraju nie przewidujg wystepowania z takimi
roszczeniami, okres gwarancji bedzie wynosi¢ jeden (1) rok od pierwotnej daty zakupu produktu
Thrustmaster).

Jesli w okresie gwarancji wystapig objawy mogace $wiadczy¢ o wadzie produktu, nalezy niezwlocznie
skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej, ktory wskaze dalszy sposéb postepowania. W razie
potwierdzenia wady produkt nalezy zwrécic w punkcie zakupu (lub innym miejscu wskazanym przez dziat
pomocy technicznej).

W ramach niniejszej gwarancji wadliwy produkt zostanie wymieniony lub przywrécony do stanu
sprawnosci uzytkowej, zgodnie z decyzjg dziatu pomocy technicznej. Jesli w okresie gwaranciji produkt
Thrustmaster zostanie poddany czynno$ciom majacym na celu przywrécenie go do stanu uzytkowego,
dowolny okres co najmniej siedmiu (7) dni, podczas ktorych produkt nie jest uzytkowany, zostanie dodany
do pozostatego okresu gwarancii (okres ten liczy sie od dnia, w ktorym klient poprosi o interwencje, lub od
dnia, w ktorym dany produkt zostanie udostepniony celem przywrocenia do stanu uzytkowego, jesli data
udostepnienia celem przywrécenia do stanu uzytkowego nastepuje po dacie prosby o interwencje). Jesli
zezwala na to obowigzujace prawo, catkowita odpowiedzialnos¢ firmy Guillemot i jej podmiotow zaleznych
(tacznie z odpowiedzialnoscig za szkody wtorne) ogranicza sie do przywrécenia do stanu uzytkowego lub
wymiany produktu Thrustmaster. Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot wytacza
wszelkie gwarancje pokupnosci i przydatnosci do okreslonego celu.

Ninigjsza gwarancja nie obowigzuje: (1) w przypadku, gdy produkt zostat zmodyfikowany, otwarty,
zmieniony albo uszkodzony na skutek nieodpowiedniego lub nadmiernego uzytkowania, niedbatosci,
wypadku, normalnego zuzycia lub z innego powodu niezwigzanego z wadag materiatowg ani produkcyjng
(w tym miedzy innymi z powodu pofaczenia produktu Thrustmaster z nieodpowiednim elementem, w tym
w szczegélnosci z zasilaczem, akumulatorem, tadowarkg lub jakimkolwiek innym elementem
niedostarczonym przez firmg Guillemot dla tego produktu); (2) w przypadku uzywania produktu w sposob
inny niz uzytek domowy, w tym do celow zawodowych lub komercyjnych (na przyktad w salonach gier
albo do prowadzenia szkolen lub zawodéw); (3) w razie nieprzestrzegania instrukcji podanych przez dziat
pomocy technicznej; (4) w odniesieniu do oprogramowania, jako Ze oprogramowanie to jest objete
odrebng szczegblowg gwarancjg; (5) w odniesieniu do materiatow eksploatacyjnych (elementow
wymienianych w czasie eksploatacji produktu, na przyktad baterii jednorazowych, muszli/naktadek na
uszy do zestawow stuchawkowych lub stuchawek); (6) w odniesieniu do akcesoriow (na przyktad kabli,
pokrowcow, etui, torebek, paskow na reke); (7) w przypadku sprzedania produktu na aukcji publicznej.
Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu.

Niniejsza gwarancja nie wplywa na prawa klienta wynikajace z przepiséw dotyczacych sprzedazy débr
konsumenckich w kraju klienta.
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Dodatkowe postanowienia gwarancyjne

W okresie gwarancji firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia jakichkolwiek czesci zamiennych,
poniewaz jedynym podmiotem upowaznionym do otwarcia jakiegokolwiek produktu Thrustmaster ilub
przywrécenia go do stanu uzytkowego jest dziat pomocy technicznej (oprocz ewentualnych procedur
przywracania produktu do stanu uzytkowego, o wykonanie ktérych dziat pomocy technicznej moze
poprosi¢ klienta przez przekazanie pisemnych instrukcji — np. ze wzgledu na prostote i jawno$¢ procesu
przywracania do stanu uzytkowego — oraz, w razie potrzeby, przez udostepnienie klientowi wymaganych
czesci zamiennych).

Ze wzgledu na realizowane cykle innowacji oraz konieczno$¢ zapewnienia ochrony swojej
specjalistycznej wiedzy i tajemnic handlowych firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia powiadomien
dotyczacych przywracania do stanu uzytkowego ani czesci zamiennych w przypadku produktow
Thrustmaster, ktorych okres gwarancji uptynaf.

Odpowiedzialnosé

Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot”) i jej podmioty
zalezne nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez co najmniej jeden z
nastepujacych czynnikow: (1) modyfikacje lub otwarcie produktu badz wprowadzenie w nim zmian; (2)
nieprzestrzeganie instrukcji montazu; (3) nieodpowiednie lub nadmierne uzytkowanie, niedbatosc,
wypadek (na przyktad uderzenie); (4) normalne zuzycie; (5) uzywanie produktu w sposéb inny niz uzytek
domowy, w tym do celow zawodowych lub komercyjnych (na przyklad w salonach gier albo do
prowadzenia szkolen lub zawodéw). Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot i jej
podmioty zalezne nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci za szkody niezwigzane z wada materiatowg lub
produkcyjng produktu (w tym migdzy innymi za szkody spowodowane bezpo$rednio lub posrednio przez
jakiekolwiek oprogramowanie lub na skutek pofaczenia produktu Thrustmaster z nieodpowiednim
elementem, w tym w szczegoélnosci z zasilaczem, akumulatorem, fadowarka lub jakimkolwiek innym
elementem niedostarczonym przez firme Guillemot dla tego produktu).

THRUSTMASTER®
WSPARCIE TECHNICZNE

https://support.thrustmaster.com

O
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PRAWA AUTORSKIE

©2022 Guillemot Corporation S.A. Wszelkie prawa zastrzezone. Thrustmaster® jest zastrzezonym
znakiem towarowym firmy Guillemot Corporation S.A. Produkt wytwarzany i dystrybuowany przez firme
Guillemot Corporation S.A.

AIRBUS, powigzane logo oraz znaki towarowe i znaki ustug sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Airbus. Wszelkie prawa zastrzezone. © Airbus 2022. Wszelkie prawa zastrzezone. Produkt na oficjalnej
licencji firmy Airbus.

Microsoft, Xbox, wzor kuli” Xbox, Xbox Series X|S, Xbox One i Windows 10/11 sg znakami towarowymi
grupy firm Microsoft.

Wszystkie inne znaki towarowe i nazwy marek s za takie uznawane i stanowig wtasno$¢ odpowiednich
podmiotéw. Zawartos¢, wzér idane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia irézni¢ sie
w zaleznosci od kraju. Zdjecia i ilustracje nie s wigzace prawnie. Zaprojektowano w Ameryce Poinocnej
i Europie, wyprodukowano w Chinach

ZALECENIE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA
Na terenie Unii Europejskiej, Wielkiej Brytanii i Turcji: gdy okres przydatnosci
* produktu do eksploatacji dobiegnie konca, produktu nie nalezy pozbywac sig wraz ze
zwyklymi odpadami z gospodarstwa domowego, ale odda¢ do recyklingu w punkcie
zbiorki zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego. Potwierdza to symbol
znajdujacy si¢ na produkcie, w instrukcji obstugi lub na opakowaniu.
Zaleznie od swoich wtasciwos$ci materiaty zawarte w produkcie moga nadawac sie do
[ ] recyklingu. Dzigki recyklingowi i innym formom utylizacji zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych klient moze w znacznym stopniu przyczyni¢ sie do
ochrony $rodowiska. Aby uzyska¢ informacje o najblizszych punktach zbiorki odpadow, nalezy
skontaktowa¢ z miejscowymi wtadzami.
We wszystkich innych krajach: nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow dotyczacych recyklingu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Niniejsze informacje nalezy zachowac. Kolorystyka i elementy ozdobne moga rozni¢ sie od
przedstawionych.

Przed korzystaniem z produktu nalezy zdja¢ z niego plastikowe elementy mocujace oraz naklejki.
www.thrustmaster.com

*Dotyczy wytacznie UE, Wielkiej Brytanii i Turcji

q
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'\ QUADRANT
AIRBUS EDITION

Instrukcja obstugi

ELEMENTY




26!

O

Osie XiY przepustnicy
Mechanizm odwracacza ciggu na
kazdej osi

4 zapadki na kazdej osi —

4 przyciski wirtualne na kazdej osi
8 przyciskdw czynnosci

Wybierak silnikow: 1/2 lub 3/4
Ztacza SATA umozliwiajace
podiaczenie zewnetrznych modutéw
TCA Quadrant Add-On Airbus
Edition (akcesorium dodatkowe do
nabycia osobno)

10.
1.

13.

e

Ztacze ukfadu steru kierunku TFRP
(do nabycia osobno)

Sruba regulacji tarcia

Ztacze USB (typu C)
Umiejscowienie poprzeczki
Mechanizm umozliwiajacy
wlaczenie/wytaczenie odwracacza
ciggu na kazdej osi

Mechanizm umozliwiajacy
wiaczenie/wytaczenie zapadek na
kazdej osi

Kabel USB-A-USB-C*

*— Korzystaj wytacznie z kabla USB (13) dostarczonego z urzadzeniem TCA Quadrant
Airbus Edition.
— Nie uzywaj uszkodzonych kabli.
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INSTALACJA NA KOMPUTERZE PC

1. Wejdz na strone https:/isupport.thrustmaster.com/. Kliknij Joysticks / TCA Quadrant
Airbus Edition i wybierz Drivers. Pobierz i zainstaluj sterownik dla komputera PC i jego
specjalny interfejs przeznaczony do Panelu sterowania systemu Windows.

2. Po zainstalowaniu sterownika na komputerze PC podtacz ztgcze USB urzadzenia do

jednego z portow USB w komputerze.
3. Aby uzyskac dostep do Panelu sterowania, kliknij Start / Aplikacje / Thrustmaster / Panel

sterowania (w systemie Windows® 10/8.1/8).

Pojawi sig okno dialogowe Kontrolery gier.
Akcesorium bedzie widoczne na ekranie pod nazwg TCA Q-Eng 182 (lub TCA Q-Eng 384,

zaleznie od pofozenia wybieraka silnikow [5]) i ze stanem OK.

4. W oknie dialogowym Kontrolery gier kliknij Wtasciwosci, aby przetestowac i wySwietlic
wszystkie funkcje.

% Thrustmaster Flight Control Panel Properties

Test Input

¥ Enable virtual buttons
L} )
b £
> L]

Engines Flaps

L] = i
3 ] £

=

: ? : THRUSTMASTER |
Left Toe brake Rudder Right toe brake O Tms

Technical Support:
Throttie Flaps tsFthn_lstmaste]r :3m
irmware: 1.

1 = =
EEEEOEO0EN ContlPanet: 206
BEEmER 6] B
Air brake

S Chedk

EEEREEEEEaBaaa for Ut

oK Cancel Apply

Enable virtual buttons (Wigcz przyciski wirtualne): ta funkcja pozwala wigczy¢ lub wytaczy¢
przyciski wirtualne na osi przepustnicy. Po wybraniu trybu kliknij Apply (Zastosuj).

Teraz mozesz zacza¢ grac!
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WPROWADZANIE ZMIAN W OSIACH PANELU PRZEPUSTNICY
TCA QUADRANT AIRBUS EDITION

Panel przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition zawiera wybieraki mechaniczne, ktore
umozliwiajg wytaczenie zapadek/wycie¢ na kazdej osi. W ten sposdb mozna uzyska¢ osie
liniowe z zachowaniem przyciskow wirtualnych 9-16.

Element ten pozwala dostosowa¢ wrazenia zwigzane z pilotowaniem do typu samolotu
(komercyjnego lub cywilnego) uzywanego podczas symulacii.

1. Obré¢ panel przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition dotem do gory i odkre¢ dwie $ruby
kazdego z wybierakdw, uzywajac Srubokreta z koncowka o odpowiednim ksztalcie.

2. Zmien potozenie wybierakow, postugujac sie wskaznikami. W ten sposob mozesz wybra¢
0$ liniowa lub 0$ z zapadkami/wycieciami w przypadku kazdej osi panelu przepustnicy
TCA Quadrant Airbus Edition.

N\ )
7\ (g 7 7\
\__JAEER_ ) \__JEJNIEE )
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WYLACZANIE ODWRACACZY CIAGU W PANELU
PRZEPUSTNICY TCA QUADRANT AIRBUS EDITION

Panel przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition jest wyposazony w odwracacze ciggu, ktore
sq wiernym odwzorowaniem odwracaczy dostepnych w dzwigniach przepustnicy
komercyjnych samolotow Airbus. Mechanizm odwracacza ciggu mozna wytaczy¢, aby
uzyskac¢ konfiguracje odpowiedniejszg do pilotowania samolotéw cywilnych.

Tryb komercyjnego samolotu pasazerskiego:

1. W potozeniu ogranicznika podnie$ mechanizm odwracacza ciggu.
2. Przesunigcie dzwigni za ogranicznik pozwala skorzysta¢ z odwracacza ciagu.

e _

/2 \

Tryb ogolny i samolotu cywilnego:

1. Podnie$ mechanizm odwracacza ciggu.
2. Obro¢ wybierak w potozenie 0, aby wytaczy¢ mechanizm odwracacza ciagu.
3. Teraz dzwignie ciggu mozesz przesuwaé wzdiuz catej osi.
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LACZENIE DWOCH PANELI PRZEPUSTNICY TCA QUADRANT
AIRBUS EDITION

Do posiadanego panelu mozna dotgczy¢ drugi panel przepustnicy TCA Quadrant Airbus
Edition (do nabycia osobno). Pozwala to uzyska¢ tacznie 4 osie i symulowa¢ na przyktad
czterosilnikowy komercyjny samolot pasazerski.

1. Obré¢ oba panele przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition dotem do gory i przykre¢ dwa
elementy dodatkowe dostarczone z panelem TCA Quadrant Airbus Edition, aby potaczy¢
oba urzadzenia.

2. W drugim panelu przepustnicy fizycznie ustaw wybierak w potozeniu 3/4, aby powigzac
silniki 3 i 4 z drugim panelem przepustnicy (w Panelu sterowania na komputerze PC).

3. Polacz osie parami (1/2 i3/4), aby utatwi¢ ich jednoczesne przesuwanie, korzystajac
z poprzeczki dostarczonej z kazdym panelem TCA Quadrant Airbus Edition.

T

—
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4. Gdy oba urzadzenia zostang podtaczone do komputera za posrednictwem ztgcza USB,
w oknie dialogowym Kontrolery gier beda wyswietlane osobno:

#% Game Controllers Pt
. These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.
Installed game controllers
Controller Status
TCAQ-Eng 384 0K
TCAQ-Eng 182 0K
Advanced... Properties
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LACZENIE PANELU PRZEPUSTNICY TCA QUADRANT AIRBUS
EDITION Z MODULAMI TCA QUADRANT ADD-ON AIRBUS
EDITION*

*Do nabycia osobno

Panel przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition umozliwia dotaczenie dodatkowych
modutéw TCA Quadrant Add-On Airbus Edition (do nabycia osobno). Moduly te dotacza sie
po obu stronach panelu TCA Quadrant Airbus Edition.

To modulowe rozwigzanie zapewnia dodatkowe osie iprzyciski czynnosci oraz pozwala
wzbogaci¢ kinematyke startu, lotu i ladowania w panelu przepustnicy TCA Quadrant Airbus
Edition.

1. Obré¢ panel przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition i dwa dodatkowe moduty TCA
Quadrant Add-On Airbus Edition dotem do gory i (korzystajac ze $rubokreta z koficowka
o odpowiednim ksztalcie) przykre¢ cztery elementy dodatkowe dostarczone z panelem
przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition i modutami TCA Quadrant Add-On Airbus
Edition wcelu potaczenia ze sobg wszystkich trzech urzgdzen: modutu hamulca
aerodynamicznego po lewe; stronie panelu TCA Quadrant Airbus Edition oraz modutu klap
po jego prawej stronie.

2. Podiacz kable SATA dostarczone z modutami TCA Quadrant Add-On Airbus Edition do
ztaczy SATA w panelu TCA Quadrant Airbus Edition.

- Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzen, do przykrecania/odkrecania Srub uzywaj Srubokreta
z koncéwka o odpowiednim ksztalcie.
- Uzywaj wytacznie oficjalnych kabli dostarczonych przez firme Thrustmaster.
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LACZENIE/ROZDZIELANIE DWOCH DZWIGNI CIAGU

Potacz dwie dzwignie ciggu przy uzyciu poprzeczki dostarczonej z panelem przepustnicy TCA
Quadrant Airbus Edition.
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REGULOWANIE SILY TARCIA

WAZNE UWAGI:

- Tarcie dwoch dzwigni ciggu jest domyslnie ustawione na 50%.

- Aby precyzyjnie wyregulowa¢ tarcie zgodnie z osobistymi preferencjami, mozesz
skorzystac ze $ruby regulacii tarcia, obracajac jg Srubokretem z koncowka o odpowiednim
ksztalcie lub dostarczong poprzeczka.

( 1

O]

0 O
L

1. Przesun obie dzwignie ciggu w polozenie odpowiadajace wartosci maksymalnej,
a nastepnie skorzystaj ze $ruby regulacji tarcia umieszczonej z tylu panelu TCA Quadrant

Airbus Edition.
2. Aby zwiekszyc tarcie, obro¢ srube regulacii tarcia zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

4
o
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3. Aby zmniejszy¢ tarcie, obroé Srube regulaci tarcia przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
é/
“N

- Aby nie uszkodzi¢ uktadu tarcia, uwazaj, aby nie dokreci¢ Sruby regulacyjnej zbyt mocno:
gdy poczujesz opor, przestan obracac Srube.

- Nigdy nie wykrecaj catkowicie Sruby regulacyjnej, aby nie wpadta ona do $rodka panelu
TCA Quadrant Airbus Edition.

MOCOWANIE PANELU PRZEPUSTNICY TCA QUADRANT
AIRBUS EDITION DO KOKPITU LUB INNEJ NIERUCHOMEJ
POWIERZCHNI

Dwa otwory umieszczone na spodzie panelu TCA Quadrant Airbus Edition umozliwiaja jego
zamocowanie do kokpitu lub innej nieruchomej powierzchni przy uzyciu $rub M6 (do nabycia
osobno).

©)
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LACZENIE UKLADU STERU KIERUNKU TFRP* Z PANELEM
PRZEPUSTNICY TCA QUADRANT AIRBUS EDITION

*Do nabycia osobno

Panel przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition ma 7 osi, z czego 3 sg zarezerwowane dla
uktadu steru kierunku TFRP.

Ukiad steru kierunku TFRP podiacza sie bezposrednio do panelu przepustnicy TCA Quadrant
Airbus Edition.

1. Podtacz ztacze meskie RJ12 uktadu steru kierunku TFRP do zigcza zefiskiego RJ12
umieszczonego z tylu panelu przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition.

2. Polacz ztacze USB panelu przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition z jednym z portow
USB w komputerze.

Wazne uwagi dotyczace automatycznej kalibraciji osi:

- Dopilnuj, aby podczas podigczania uktadu steru kierunku TFRP do panelu przepustnicy
TCA Quadrant Airbus Edition 0$ steru kierunku znajdowata sie w potozeniu $rodkowym:
w trakcie wykonywania tej czynnosci nie stawiaj stop na pedatach steru kierunku TFRP.

- Trzy osie pedatéw, czyli o$ steru kierunku i osie 2 hamulcoéw réznicowych, kalibrujg sie
automatycznie po kilku ruchach oraz po osiggnieciu fizycznych blokad na kazdej z osi.

ZAAWANSOWANA APLIKACJA DO PROGRAMOWANIATA.RG.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Wejdz na strong https://support.thrustmaster.com. Kliknij Joysticks / TCA Quadrant

Airbus Edition iwybierz Software. Pobierz izainstaluj zaawansowang aplikacie do

programowania T.A.R.G.E.T.

Gtowne cechy i funkcje aplikacji T.A.R.G.E.T:

- Roézne konfiguracje osi

- Roézne poziomy programowania: Basic, Advanced i Script

- Korzystanie z techniki przeciggania i upuszczania

- Mozliwos¢ taczenia panelu przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition zréznymi
joystickami Thrustmaster (HOTAS Cougar, HOTAS Warthog, T.16000M, MFD Cougar
Pack — rowniez zgodnymi z aplikacjg T.A.R.G.E.T), dzigki czemu sg one rozpoznawane
jako jedno urzadzenie USB

- Dostep do zaawansowanych profili tworzonych przez cztonkow spotecznosci Thrustmaster

TRHR.G.ET.
A *g

¢
e
N

o
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | OSTRZEZENIA

o Panel przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition nie dziata prawidiowo lub wydaje
sie niewlasciwie skalibrowany.

- Wytacz komputer iodiacz zlacze USB panelu przepustnicy TCA Quadrant Airbus
Edition. Nastepnie ponownie podiacz ztacze USB, wigcz komputer i uruchom ponownie
gre.

- Jesli korzystasz zukladu steru kierunku TFRP (do nabycia osobno), podczas
podiaczania ztacza USB panelu przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition 05 steru
kierunku musi sie znajdowa¢ w potozeniu Srodkowym: w trakcie wykonywania tej
czynnosci nie stawiaj stop na pedatach steru kierunku TFRP.

o Nie moge skonfigurowaé panelu przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition.
- W menu opcjikontrolera/gamepada/joysticka dostepnym w grze wybierz odpowiednig
konfiguracje lub catkowicie przekonfiguruj opcje kontrolera.
- Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji obstugi gry lub jej pomocy online.
- Skorzystaj z zaawansowanej aplikacji do programowania T.A.R.G.E.T (Thrustmaster
Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

e Panel przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition jest zbyt czuly lub

niewystarczajaco czuly.

- Osie panelu przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition kalibrujg sie automatycznie po
kilku ruchach i po osiggnieciu swoich blokad fizycznych.

- Wmenu opcji’lkontrolera/gamepadaljoysticka dostepnym w grze ustaw odpowiednig
czutos¢ i martwe strefy kontrolera (jesli tego rodzaju opcje sq dostepne).

- Skorzystaj z zaawansowanej aplikacji do programowania T.A.R.G.E.T (Thrustmaster
Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

A

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do grania w celach rozrywkowych. Jego uzywanie
do szkolen o charakterze zawodowym jest surowo zabronione.
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INFORMACJE DOTYCZACE GWARANCJI DLA KLIENTA

Firma Guillemot Corporation S.A. z siedzibg pod adresem Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, Francja (,Guillemot”) udziela klientowi obowigzujacej na catym Swiecie
gwarancji, ze niniejszy produkt Thrustmaster bedzie wolny od wad materiatowych i
produkcyjnych przez okres gwarancji rowny limitowi czasu, w ktorym klient moze wystepowaé
z roszczeniami z tytulu wad niniejszego produktu. W krajach Unii Europejskiej jest to okres
dwaoch (2) lat od dostarczenia produktu Thrustmaster. W innych krajach okres gwaranciji jest
rowny limitowi czasu, w ktérym klient moze wystepowaé z roszczeniami z tytutu wad produktu
Thrustmaster zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym klient mieszkat w dniu
zakupu produktu Thrustmaster. (Jesli przepisy danego kraju nie przewiduja wystepowania z
takimi roszczeniami, okres gwaranciji bedzie wynosic jeden (1) rok od pierwotnej daty zakupu
produktu Thrustmaster).

Jesli w okresie gwarancji wystapig objawy mogace $wiadczy¢ o wadzie produktu, nalezy
niezwlocznie skontaktowac sig z dziatem pomocy technicznej, ktory wskaze dalszy sposéb
postepowania. W razie potwierdzenia wady produkt nalezy zwréci¢ w punkcie zakupu (lub
innym miejscu wskazanym przez dziat pomocy technicznej).

W ramach niniejszej gwarancji wadliwy produkt zostanie wymieniony lub przywrécony do
stanu sprawnosci uzytkowej, zgodnie z decyzjg dziatlu pomocy technicznej. Jesli w okresie
gwarancji produkt Thrustmaster zostanie poddany czynnosciom majacym na celu
przywrdcenie go do stanu uzytkowego, dowolny okres co najmniej siedmiu (7) dni, podczas
ktorych produkt nie jest uzytkowany, zostanie dodany do pozostatego okresu gwaranciji (okres
ten liczy sie od dnia, w ktorym klient poprosi o interwencje, lub od dnia, w ktérym dany produkt
zostanie udostepniony celem przywrécenia do stanu uzytkowego, jesli data udostepnienia
celem przywrdcenia do stanu uzytkowego nastepuje po dacie prosby o interwencje). Jesli
zezwala na to obowigzujace prawo, catkowita odpowiedzialnos¢ firmy Guillemot i jej
podmiotéw zaleznych (tgcznie z odpowiedzialnoscig za szkody wtorne) ogranicza sie do
przywrdcenia do stanu uzytkowego lub wymiany produktu Thrustmaster. Jesli zezwala na to
obowigzujace prawo, firma Guillemot wylacza wszelkie gwarancje pokupnosci i przydatnosci
do okreslonego celu.

Niniejsza gwarancja nie obowigzuje: (1) w przypadku, gdy produkt zostat zmodyfikowany,
otwarty, zmieniony albo uszkodzony na skutek nieodpowiedniego Iub nadmiernego
uzytkowania, niedbatosci, wypadku, normalnego zuzycia lub z innego powodu niezwigzanego
z wadg materiatowg ani produkcyjng (w tym miedzy innymi z powodu potaczenia produktu
Thrustmaster z nieodpowiednim elementem, w tym w szczegdlnosci z zasilaczem,
akumulatorem, tadowarka lub jakimkolwiek innym elementem niedostarczonym przez firme
Guillemot dla tego produktu); (2) w przypadku uzywania produktu w sposéb inny niz uzytek
domowy, w tym do celéw zawodowych lub komercyjnych (na przyktad w salonach gier albo do
prowadzenia szkolen lub zawodowy); (3) w razie nieprzestrzegania instrukcji podanych przez
dziat pomocy technicznej; (4) w odniesieniu do oprogramowania, jako Zze oprogramowanie to
jest objete odrebng szczegdlowg gwarancjg; (5) w odniesieniu do materiatow
eksploatacyjnych (elementéw wymienianych w czasie eksploatacji produktu, na przyktad
baterii jednorazowych, muszli/naktadek na uszy do zestawow stuchawkowych lub stuchawek);
(6) w odniesieniu do akcesoriéw (na przyktad kabli, pokrowcow, etui, torebek, paskéw na
reke); (7) w przypadku sprzedania produktu na aukcji publiczne;j.

Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu.

Niniejsza gwarancja nie wplywa na prawa klienta wynikajace z przepiséw dotyczacych
sprzedazy débr konsumenckich w kraju klienta.
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Dodatkowe postanowienia gwarancyjne

W okresie gwarancji firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia jakichkolwiek czesci
zamiennych, poniewaz jedynym podmiotem upowaznionym do otwarcia jakiegokolwiek
produktu Thrustmaster illub przywrécenia go do stanu uzytkowego jest dziat pomocy
technicznej (oprocz ewentualnych procedur przywracania produktu do stanu uzytkowego, o
wykonanie ktérych dziat pomocy technicznej moze poprosi¢ klienta przez przekazanie
pisemnych instrukcji — np. ze wzgledu na prostote i jawnos¢ procesu przywracania do stanu
uzytkowego — oraz, w razie potrzeby, przez udostepnienie klientowi wymaganych czesci
zamiennych).

Ze wzgledu na realizowane cykle innowacji oraz konieczno$¢ zapewnienia ochrony swojej
specjalistycznej wiedzy i tajemnic handlowych firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia
powiadomien dotyczacych przywracania do stanu uzytkowego ani czesci zamiennych w
przypadku produktow Thrustmaster, ktorych okres gwaranciji uptynaf.

Odpowiedzialnosé

Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot”) i je]
podmioty zalezne nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez co
najmniej jeden z nastepujacych czynnikéw: (1) modyfikacje lub otwarcie produktu badz
wprowadzenie w nim zmian; (2) nieprzestrzeganie instrukcji montazu; (3) nieodpowiednie lub
nadmierne uzytkowanie, niedbato$¢, wypadek (na przyktad uderzenie); (4) normalne zuzycie;
(5) uzywanie produktu w sposéb inny niz uzytek domowy, w tym do celéow zawodowych lub
komercyjnych (na przyktad w salonach gier albo do prowadzenia szkolen lub zawodow). Jesli
zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot i jej podmioty zalezne nie ponosza zadnej
odpowiedzialnosci za szkody niezwigzane z wada materialowg lub produkcyjng produktu (w
tym migdzy innymi za szkody spowodowane bezposrednio lub posrednio przez jakiekolwiek
oprogramowanie lub na skutek potaczenia produktu Thrustmaster z nieodpowiednim
elementem, w tym w szczegélnosci z zasilaczem, akumulatorem, fadowarkg lub jakimkolwiek
innym elementem niedostarczonym przez firme Guillemot dla tego produktu).

THRUSTMASTER®
POMOC TECHNICZNA

https://support.thrustmaster.com

O
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PRAWA AUTORSKIE

© 2024 Guillemot Corporation S.A. Wszelkie prawa zastrzezone. Thrustmaster® jest
zastrzezonym znakiem towarowym firmy Guillemot Corporation S.A.

AIRBUS, powigzane logo oraz znaki produktéw i ustug sg zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Airbus. Wszelkie prawa zastrzezone.

© Airbus 2021. Wszelkie prawa zastrzezone. Produkt na oficjalnej licencji firmy Airbus.
Wszystkie inne znaki towarowe stanowig wtasnos¢ odpowiednich podmiotow. llustracje nie sg
wigzace prawnie. Tres¢, wzory i dane techniczne przedstawione w instrukcji mogg ulec zmianie
bez powiadomienia i moga rézni¢ sie w zaleznosci od kraju. Wyprodukowano w Chinach.

ZALECENIE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA
% Na terenie Unii Europejskiej: gdy okres przydatnosci produktu do eksploatacji
dobiegnie konca, produktu nie nalezy pozbywat sig wraz ze zwyklymi
odpadami z gospodarstwa domowego, ale odda¢ do recyklingu w punkcie
zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Potwierdza to symbol
znajdujacy sie na produkcie, w instrukcji obstugi lub na opakowaniu.
I Zaleznie od swoich wiasciwosci materiaty zawarte w produkcie mogg nadawac
sie do recyklingu. Dzigki recyklingowi i innym formom utylizacji zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych klient moze w znacznym stopniu przyczyni¢ sig do
ochrony $rodowiska. Aby uzyskac informacje o najblizszych punktach zbiérki odpadéw, nalezy
skontaktowa¢ z miejscowymi wiadzami.
We wszystkich innych krajach: nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow dotyczacych
recyklingu sprzetu elekirycznego i elektronicznego.

Niniejsze informacje nalezy zachowa¢. Kolorystyka i elementy ozdobne mogg rézni¢ sie od
przedstawionych.

Przed korzystaniem z produktu nalezy zdjgé z niego plastikowe elementy mocujace oraz
naklejki.

Produkt spetnia wszystkie standardy dotyczace dzieci w wieku minimum 14 lat. Produkt nie jest
przeznaczony dla dzieci ponizej 14 roku zycia.

www.thrustmaster.com

*Dotyczy wytacznie UE, Wielkiej Brytanii i Turcji

ce
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“TCA QUADRANT ADD-ON

AIRBUS EDITION

Instrukcja obstugi

ELEMENTY
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0$ hamulca aerodynamicznego 6. 4 przyciski czynnosci
4 zapadki na osi + 5 przyciskow 7. Sruba regulacji tarcia w kazdym
wirtualnych module
6 przyciskdw czynnosci 8. Mechanizm umozliwiajacy
O$ klap wigczenie/wylgczenie zapadek na
4 zapadki na osi kazdej osi

9. Ziacza SATA do urzadzenia TCA
Quadrant Airbus Edition (do nabycia
0sobno)
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PODLACZANIE MODULOW TCA QUADRANT ADD-ON AIRBUS
EDITION DO URZADZENIA TCA QUADRANT AIRBUS EDITION*

*Do nabycia osobno

Do korzystania z modutéw TCA Quadrant Add-On Airbus Edition wymagane jest urzadzenie
TCA Quadrant Airbus Edition (do nabycia osobno). Moduty TCA Quadrant Add-On Airbus
Edition sg rozszerzeniem panelu przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition i dziatajg
wylacznie po podtaczeniu do jego obu stron.

To modulowe rozwigzanie zapewnia dodatkowe osie iprzyciski czynnosci oraz pozwala
poszerzy¢ wiasciwosci kinematyczne panelu TCA Quadrant Airbus Edition (podczas startu,
lotu i ladowania).

1. Obro¢ wszystkie urzadzenia dotem do gory ikorzystajac ze $rubokreta z koncowka
o0 odpowiednim ksztalcie (do nabycia osobno), przykre¢ cztery elementy dodatkowe
dostarczone z urzadzeniem TCA Quadrant Airbus Edition i modutami TCA Quadrant Add-
On Airbus Edition w celu potaczenia wszystkich urzadzen.

2. Podtacz modut hamulca aerodynamicznego po lewej stronie urzadzenia TCA Quadrant
Airbus Edition oraz modut klap po jego prawej stronie, korzystajac z kabli SATA
dostarczonych z urzadzeniem TCA Quadrant Add-On Airbus Edition.
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— Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzen, do przykrecania/odkrecania $rub uzywaj Srubokreta
z koncowka o odpowiednim ksztatcie (do nabycia osobno).

- Uzywaj wylgcznie oficjalnych kabli dostarczonych przez firme Thrustmaster: wrazie
potrzeby umozliwi to aktualizacie oprogramowania sprzetowego urzadzenia TCA
Quadrant Airbus Edition.

— Nie ustawiaj urzadzenia TCA Quadrant Airbus Edition w taki sposob, aby moduty TCA
Quadrant Add-On Airbus Edition znalazty sie na krawedzi stotu lub biurka albo wystawaty
poza nia.
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INSTALACJA NA KOMPUTERZE PC

1. Wejdz na strone https:/isupport.thrustmaster.com. Kliknij Joysticki / TCA Quadrant
Airbus Edition (lub TCA Quadrant Add-On Airbus Edition) i wybierz Sterowniki.
Pobierz i zainstaluj sterownik dla komputera PC i jego specjalny interfejs przeznaczony
do Panelu sterowania systemu Windows.

2. Po zainstalowaniu sterownika na komputerze PC podiacz ztacze USB urzadzenia TCA
Quadrant Airbus Edition do jednego z portéw USB w komputerze.

3. Aby uzyska¢ dostep do Panelu sterowania, kliknij Start / Aplikacje / Thrustmaster /
Panel sterowania (w systemie Windows® 10/8.1/8).

Pojawi sig okno dialogowe Kontrolery gier.

Akcesorium bedzie widoczne na ekranie pod nazwg TCA Q-Eng 182 (lub TCA Q-Eng 384,
zaleznie od potozenia wybieraka silnikow [5] w urzadzeniu TCA Quadrant Airbus Edition)
i ze stanem OK.

4. W oknie dialogowym Kontrolery gier kliknij Wtasciwosci, aby przetestowat i wyswietlic
wszystkie funkcje, w tym te zwigzane z modutami TCA Quadrant Add-On Airbus Edition.

EROoEEm
EpEEEm
EEEEREE

Enable virtual buttons (Wlacz przyciski wirtualne). Ta funkcja umoZliwia wigczenie lub
wylaczenie przyciskow wirtualnych dostepnych na osiach panelu przepustnicy i modutu
hamulca aerodynamicznego. Po wybraniu trybu, z ktérego chcesz korzysta¢, kliknij Apply
(Zastosuj).

Teraz mozesz zacza¢ grac!

— Do korzystania z modutow TCA Quadrant Add-On Airbus Edition wymagane jest
urzadzenie TCA Quadrant Airbus Edition (do nabycia osobno).

— Wejdz na strone https://support.thrustmaster.com, aby pobra¢ pakiet sterownikéw
umozliwiajacych aktualizacje oprogramowania sprzetowego urzadzenia oraz dajacych
bardziej szczegotowg kontrole nad jego funkcjami.
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MAPOWANIE 15PRZYCISKOW 120SI MODULOW TCA
QUADRANT ADD-ON AIRBUS EDITION

Oup I Oup
ZR I L Z
65536 down L L 65536 down
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WPROWADZANIE ZMIAN W OSIACH MODULOW TCA QUADRANT
ADD-ON AIRBUS EDITION

Moduly TCA Quadrant Add-On Airbus Edition zawierajg wybieraki mechaniczne, ktére
umozliwiajg wylaczenie zapadek/wycie¢ na kazdej osi. W ten sposdb mozna uzyska¢ osie
liniowe  zzachowaniem  przyciskow  wirtualnych  27-31  wmodule  hamulca
aerodynamicznego.

Elementy te pozwalajg dostosowaé wrazenia zwigzane z pilotowaniem do typu samolotu
(komercyjnego lub cywilnego) uzywanego podczas symulacji.

1. Obré¢ moduty TCA Quadrant Add-On Airbus Edition dotem do gory i odkre¢ dwie $ruby
kazdego z wybierakow, uzywajac Srubokreta z koficowkg o odpowiednim ksztalcie (do
nabycia osobno).

2. Zmien potozenie wybierakow, postugujac sie wskaznikami. W ten sposob mozesz wybrac¢
0$ liniowa lub 0§ zzapadkami/wycigciami w odniesieniu kazdej osi modutéw TCA
Quadrant Add-On Airbus Edition.
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REGULOWANIE SILY TARCIA

WAZNE UWAGI:

- Tarcie wmodutach TCA Quadrant Add-On Airbus Edition jest domysinie ustawione na
50%.

— Aby precyzyjnie wyregulowa¢ tarcie zgodnie zosobistymi preferencjami, mozesz
skorzysta¢ ze Srub regulacji tarcia, obracajac je Srubokretem z koricowka o odpowiednim
ksztalcie (do nabycia osobno) lub poprzeczka dostarczong z urzadzeniem TCA Quadrant
Airbus Edition.

1. Przesun dzwignie obu modutbw TCA Quadrant Add-On Airbus Edition w potozenie
odpowiadajace wartosci maksymalnej, a nastepnie skorzystaj ze $ruby regulacji tarcia
umieszczonej z tylu kazdego modutu.

2. Aby zwiekszy¢ tarcie, obro¢ Srube regulaci tarcia zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

©@
Se

|

0

3. Aby zmniejszy¢ tarcie, obré¢ $rube regulacji tarcia przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

— Aby nie uszkodzi¢ ukiadu tarcia, uwazaj, aby nie dokreci¢ $rub regulacyjnych zbyt
mocno: gdy poczujesz opdr, przestan obracac $rube.
— Nigdy nie wykrecaj catkowicie $rub regulacyjnych, aby nie wpadly one do $rodka
modutéw TCA Quadrant Add-On Airbus Edition.
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MOCOWANIE URZADZENIA TCA QUADRANT AIRBUS
EDITION* | MODULOW TCA QUADRANT ADD-ON AIRBUS
EDITION DO ZACISKU TM FLYING CLAMP*, KOKPITU* LUB
INNEJ NIERUCHOMEJ POWIERZCHNI

*Do nabycia osobno
Gdy urzadzenie TCA Quadrant Airbus Edition jest potaczone z modutami TCA Quadrant

Add-On Airbus Edition, 6 otworéw dostepnych na jego spodzie umozliwia jego zamocowanie
do nieruchomej powierzchni przy uzyciu srub M6 (do nabycia osobno).

o 0] O

Diagram mocowania do zacisku TM Flying Clamp* (*do nabycia osobno):




ZAAWANSOWANA APLIKACJA DO PROGRAMOWANIA
T.ARG.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Wejdz na strone https:/isupport.thrustmaster.com. Kiliknij Joysticki / TCA Quadrant
Airbus Edition (lub TCA Quadrant Add-On Airbus Edition) i wybierz Oprogramowanie.
Pobierz i zainstaluj zaawansowang aplikacje do programowania T.A.R.G.E.T.

Gtéwne cechy i funkcije aplikacji TA.R.G.E.T:

— Rozne konfiguracije osi

Rézne poziomy programowania: Basic, Advanced i Script

Korzystanie z techniki przeciggania i upuszczania

Mozliwos¢ taczenia panelu przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition z réznymi
joystickami Thrustmaster (HOTAS Cougar, HOTAS Warthog, T.16000M, MFD Cougar
Pack — réwniez zgodnymi z aplikacjg T.A.R.G.E.T), dzieki czemu sg one rozpoznawane
jako jedno urzadzenie USB

Dostep do zaawansowanych profili tworzonych przez czionkdéw spolecznosci
Thrustmaster

BT,
L A'h

TARI.ET.
ﬂ“-?;"'
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | OSTRZEZENIA

A Wejdz na strone https://support.thrustmaster.com, aby pobra¢ pakiet sterownikow
umozliwiajacych aktualizacje oprogramowania sprzetowego urzadzenia oraz dajacych
bardziej szczeg6towg kontrole nad jego funkcjami.

o Moduly TCA Quadrant Add-On Airbus Edition po podtaczeniu do urzadzenia TCA
Quadrant Airbus Edition nie dzialaja prawidiowo lub wydaja sie niewlasciwie
skalibrowane.

- Wejdz na strone https:/isupport.thrustmaster.com, aby sprawdzi¢, czy jest
dostepna nowsza wersja oprogramowania sprzetowego. Jesli tak, pobierz i zainstaluj
ja zgodnie z instrukcjami.

- Wylacz komputer iodiacz ztacze USB panelu przepustnicy TCA Quadrant Airbus
Edition. Upewnij sig, ze oba kable SATA sg prawidlowo potgczone z urzadzeniami.

- Wylacz komputer iodiacz ztacze USB panelu przepustnicy TCA Quadrant Airbus
Edition. Nastepnie ponownie podiacz zlacze USB, wigcz komputer iuruchom
ponownie gre.

- Jesli korzystasz z ukladu steru kierunku TFRP (do nabycia osobno), podczas
podiaczania ztacza USB panelu przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition 0$ steru
kierunku musi sie znajdowa¢ w potozeniu $rodkowym: w trakcie podigczania ztgcza
nie stawiaj stop na pedatach steru kierunku TFRP.

o Nie moge skonfigurowaé modutéow TCA Quadrant Add-On Airbus Edition

z panelem przepustnicy TCA Quadrant Airbus Edition.

- W menu opcji’kontrolera/gamepada/joysticka dostepnym w grze wybierz odpowiednig
konfiguracije lub catkowicie przekonfiguruj opcje kontrolera.

- Wejdz na strone https://support.thrustmaster.com, aby sprawdzi¢, czy jest
dostepna nowsza wersja oprogramowania sprzetowego. Jesli tak, pobierz i zainstaluj
ja zgodnie z instrukcjami.

- Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji obstugi gry lub jej pomocy online.

- Mozesz takze skorzysta¢ z zaawansowanej aplikacji do programowania TA.R.G.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

o Moduly TCA Quadrant Add-On Airbus Edition sg zbyt czute lub niewystarczajaco

czule.

- Osie modutéw TCA Quadrant Add-On Airbus Edition kalibrujg sie automatycznie po
kilku ruchach i po osiggnieciu swoich blokad fizycznych.

- Wmenu opcji’lkontrolera/gamepadaljoysticka dostepnym w grze ustaw odpowiednig
czufos¢ i martwe strefy kontrolera (jesli tego rodzaju opcje sa dostepne).

- Mozesz takze skorzysta¢ z zaawansowanej aplikacji do programowania T.A.R.G.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

A Te urzadzenia sg przeznaczone wytacznie do grania w celach rozrywkowych. Ich
uzywanie do szkolen o charakterze zawodowym jest surowo zabronione.
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INFORMACJE DOTYCZACE GWARANCJI DLA KLIENTA

Firma Guillemot Corporation S.A. z siedzibg pod adresem Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, Francja (,Guillemot”) udziela klientowi obowigzujacej na catym $wiecie
gwarancji, ze niniejszy produkt Thrustmaster bedzie wolny od wad materiatowych i
produkcyjnych przez okres gwarancji rowny limitowi czasu, w ktorym klient moze
wystepowa¢ z roszczeniami z tytutu wad niniejszego produktu. W krajach Unii Europejskiej
jest to okres dwoch (2) lat od dostarczenia produktu Thrustmaster. W innych krajach okres
gwaranciji jest rowny limitowi czasu, w ktorym klient moze wystepowa¢ z roszczeniami z
tytutu wad produktu Thrustmaster zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym
klient mieszkat w dniu zakupu produktu Thrustmaster. (Jesli przepisy danego kraju nie
przewidujg wystepowania z takimi roszczeniami, okres gwarancji bedzie wynosi¢ jeden (1)
rok od pierwotnej daty zakupu produktu Thrustmaster).

Jesli w okresie gwarancji wystapig objawy mogace $wiadczy¢ o wadzie produktu, nalezy
niezwlocznie skontaktowac sig z dziatem pomocy technicznej, ktory wskaze dalszy sposéb
postepowania. W razie potwierdzenia wady produkt nalezy zwroci¢ w punkcie zakupu (lub
innym miejscu wskazanym przez dziat pomocy technicznej).

W ramach niniejszej gwarancji wadliwy produkt zostanie wymieniony lub przywrocony do
stanu sprawnosci uzytkowej, zgodnie z decyzjg dzialu pomocy technicznej. Jesli w okresie
gwarancji produkt Thrustmaster zostanie poddany czynnosciom majacym na celu
przywrdcenie go do stanu uzytkowego, dowolny okres co najmniej siedmiu (7) dni, podczas
ktérych produkt nie jest uzytkowany, zostanie dodany do pozostalego okresu gwarancii
(okres ten liczy sie od dnia, w ktérym klient poprosi o interwencie, lub od dnia, w ktérym dany
produkt zostanie udostepniony celem przywrécenia do stanu uzytkowego, jesli data
udostepnienia celem przywrocenia do stanu uzytkowego nastepuje po dacie prosby o
interwencje). Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, catkowita odpowiedzialnos¢ firmy
Guillemot i jej podmiotow zaleznych (facznie z odpowiedzialnoscig za szkody wtome)
ogranicza sie do przywrécenia do stanu uzytkowego lub wymiany produktu Thrustmaster.
Jesli zezwala na to obowigzujgce prawo, firma Guillemot wytacza wszelkie gwarancje
pokupnosci i przydatnosci do okreslonego celu.

Niniejsza gwarancja nie obowigzuje: (1) w przypadku, gdy produkt zostat zmodyfikowany,
otwarty, zmieniony albo uszkodzony na skutek nieodpowiedniego lub nadmiernego
uzytkowania, niedbatosci, wypadku, normalnego zuzycia lub z innego powodu
niezwigzanego z wadg materialowg ani produkcyjng (w tym miedzy innymi z powodu
potaczenia produktu Thrustmaster z nieodpowiednim elementem, w tym w szczegolnosci z
zasilaczem, akumulatorem, fadowarkg lub jakimkolwiek innym elementem niedostarczonym
przez firme Guillemot dla tego produktu); (2) w przypadku uzywania produktu w sposéb inny
niz uzytek domowy, w tym do celéw zawodowych lub komercyjnych (na przyktad w salonach
gier albo do prowadzenia szkolen lub zawodéw); (3) w razie nieprzestrzegania instrukcji
podanych przez dziat pomocy technicznej; (4) w odniesieniu do oprogramowania, jako ze
oprogramowanie to jest objete odrebng szczegdlowg gwarancjg; (5) w odniesieniu do
materiatow eksploatacyjnych (elementéw wymienianych w czasie eksploatacji produktu, na
przyktad baterii jednorazowych, muszli/naktadek na uszy do zestawow stuchawkowych lub
stuchawek); (6) w odniesieniu do akcesoriéw (na przyklad kabli, pokrowcow, etui, torebek,
paskéw na reke); (7) w przypadku sprzedania produktu na aukcji publiczne;j.

Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu.

Niniejsza gwarancja nie wplywa na prawa klienta wynikajace z przepisow dotyczacych
sprzedazy dobr konsumenckich w kraju klienta.
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Dodatkowe postanowienia gwarancyjne

W okresie gwarancji firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia jakichkolwiek czesci
zamiennych, poniewaz jedynym podmiotem upowaznionym do otwarcia jakiegokolwiek
produktu Thrustmaster ilub przywrocenia go do stanu uzytkowego jest dziat pomocy
technicznej (oprécz ewentualnych procedur przywracania produktu do stanu uzytkowego, o
wykonanie ktorych dziat pomocy technicznej moze poprosi¢ klienta przez przekazanie
pisemnych instrukcji — np. ze wzgledu na prostote i jawno$¢ procesu przywracania do stanu
uzytkowego — oraz, w razie potrzeby, przez udostepnienie klientowi wymaganych czesci
zamiennych).

Ze wzgledu na realizowane cykle innowacji oraz konieczno$¢ zapewnienia ochrony swojej
specjalistycznej wiedzy i tajemnic handlowych firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia
powiadomien dotyczacych przywracania do stanu uzytkowego ani czeéci zamiennych w
przypadku produktéw Thrustmaster, ktérych okres gwarancii uptyna.

Odpowiedzialno$¢

Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot”) i jej
podmioty zalezne nie ponosza zadnej odpowiedzialnoci za szkody spowodowane przez co
najmniej jeden z nastepujacych czynnikéw: (1) modyfikacje lub otwarcie produktu badz
wprowadzenie w nim zmian; (2) nieprzestrzeganie instrukcji montazu; (3) nieodpowiednie lub
nadmiermne uzytkowanie, niedbalo$¢, wypadek (na przykitad uderzenie); (4) normalne
zuzycie; (5) uzywanie produktu w sposéb inny niz uzytek domowy, w tym do celéw
zawodowych lub komercyjnych (na przyktad w salonach gier albo do prowadzenia szkolen
lub zawodéw). Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot i jej podmioty
zalezne nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za szkody niezwigzane z wada materiatowq
lub produkcyjng produktu (w tym miedzy innymi za szkody spowodowane bezposrednio lub
posrednio przez jakiekolwiek oprogramowanie lub na skutek potaczenia produktu
Thrustmaster z nieodpowiednim elementem, w tym w szczegélnosci z zasilaczem,
akumulatorem, fadowarka lub jakimkolwiek innym elementem niedostarczonym przez firme
Guillemot dla tego produktu).

THRUSTMASTER"
POMOC TECHNICZNA

https://support.thrustmaster.com

O
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PRAWA AUTORSKIE

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Wszelkie prawa zastrzezone. Thrustmaster® jest
zastrzezonym znakiem towarowym firmy Guillemot Corporation S.A.

AIRBUS, powigzane logo oraz znaki produktéw i ustug sg zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Airbus. Wszelkie prawa zastrzezone.

© Airbus 2021. Wszelkie prawa zastrzezone. Produkt na oficjalnej licencji firmy Airbus.
Wszystkie inne znaki towarowe stanowig wtasnos$¢ odpowiednich podmiotow. llustracje nie sg
wigzace prawnie. Tres¢, wzory i dane techniczne przedstawione w instrukcji mogg ulec zmianie
bez powiadomienia i moga réznic sie w zaleznosci od kraju. Wyprodukowano w Chinach.

ZALECENIE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA
« Na terenie Unii Europejskiej: gdy okres przydatnoéci produktu do eksploatacji
dobiegnie konca, produktu nie nalezy pozbywa¢ si¢ wraz ze zwyklymi
odpadami z gospodarstwa domowego, ale odda¢ do recyklingu w punkcie
zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Potwierdza to
symbol znajdujacy sie na produkcie, w instrukcji obstugi lub na opakowaniu.
. Zaleznie od swoich w’faéciwoé_ci _materiaﬂy zqw_a_rte w produkcie mogq
nadawac si¢ do recyklingu. Dzigki recyklingowi i innym formom utylizacji
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych klient moze w znacznym stopniu przyczyni¢
sie do ochrony srodowiska. Aby uzyska¢ informacje o najblizszych punktach zbiorki odpadow,
nalezy skontaktowac z miejscowymi wiadzami.
We wszystkich innych krajach: nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow dotyczacych
recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Niniejsze informacje nalezy zachowa¢. Kolorystyka i elementy ozdobne mogg rézni¢ sie od
przedstawionych.

Przed korzystaniem z produktu nalezy zdja¢ z niego plastikowe elementy mocujace oraz
naklejki.

Produkt spetnia wszystkie standardy dotyczace dzieci w wieku minimum 14 lat. Produkt nie jest
przeznaczony dla dzieci ponizej 14 roku zycia.

www.thrustmaster.com

*Dotyczy wytacznie UE, Wielkiej Brytanii i Turcji
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